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«Aproaam» u «abHiu 2BBU»
Azaekcanapa Makea0OHCKOTO:
K BOIIPOCY O TPYAHOCTSIX IIepeBoja
Ha PYCCKUIT A3BIK CAaBSIHCKOTO IIepeBOAHOTO
Kurnsa npopoka Uepemmn’

Cpenu TpeaucioBUil K BETX03aBETHBIM KHWTaM B 3HAMEHUTOMN
I'ennaaueBckoii bubauu 1499 r. uMeeTCs TEKCT, MOCBIIIEHHBIN )KU3HA
CBSITOrO Mpopoka Mepemuu, oH TpeaBapseT co00, COOTBETCTBEHHO,
KHUTY, TPUIMICHIBAEMYIO 3TOMY BETX03aBETHOMY YTOOHHUKY bBoxuio
[Bubnus 1499: 559559 06.; bubnus 1558: 621-621 06.; bubmus XVI:
537 06.—538]. BBuny 03Hau€HHOI B HA3BaHUU JAHHOW CTaTby Npooe-
MBI TIEPEBO/Ia MHTEPEC MPEACTABNIACT MepBas yacTh JaHHOM arnoOmo-
rpadum, BepHee, caMmoe e€ OKOHUaHUe:

Hepemua 6t. or Anarora, 1 norpedeHs ObICTh Bb Erunbrh, kame-
HUEMb TIOOMEHD OBIBE KUIOBHI, JEXKHUTH ke Ha MbeTh cenenua dapa-
OHOBA. sIkO erunTthbHe mpocnasuis ¥, Onaroxbrens MPUUMBIIE UMb.
nomoutit 60 cs u ry0sias uxb acnuael ymphis. 1 BoasHuK 3BbpHe.
sbke HapuatoTh Erunthae. GoTh, a rpbliy KOPKOIUIIEL
A enuxo BbpHbIMXb Bokun. 1o AxHbIIHAro aHe mossrtes Ha mberh
TOMb. ¥ B3UMAIOT OT MPECTH MbcTa TOTO. U ysISHUE acuIb LT,
MHO3H € 1 caMbl 3BbpH BOJHBIA TPOTOHSTE.
MEl ke CabIlaxoMb BBUCTUHY OT padb AHTUIOHb. U [lTeneme-
OBB. CTaPOMBb MYXKEMb CyIIEMb, SIKO AJEKCaHIph MakenIoHbCKBU
1ape. npuiiens Ha Mbero rpoda mpopous. U pasymbee ObIBarornas
! Crarbs ory0nuKOBaHa MOJI TAKKUM K€ Ha3BaHKHEM B )KypHaie: Studia Lit-
terarum: Jlureparypusie ucciaenosanust / UMJIN um. A. M. T'opskoro PAH. 2020.
T. 5. Ne 3. C. 200-235.
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B nouckax cMbica: OIBIT UHTeprnpeTaguu nNaMaTHUKOB...

TauHBIMMB. Bb AJIEKCaHIpHIO NpbHEce MomM ero, CiaBHy CHTBOPH
YECTh UMbB. U TIOTBIOE OT 3€MJIS TOSL. pPoab aCliuibCKb. U OT p’hK’b KOp-
Komuiu. M Tako BIOXKH 3MbSL aprofrbBhHL Mke cyTh OpHUOMAXH, sDKEe
npunecols ot Apra. Ilenaronrka ThMb ke U aprojia Hapu4IOTCS. €Xe
ectb Jbuuu. by [Bubnus 1499: 5591

[TpuBenEHHBIN TEKCT B LEJIOM MOANAETCS MEPEBOLY HA COBPEMEH-
HBII PyCCKUH S3bIK:

Hepemus npoucxooun uz Anagpoga u noepedbén ¢ Eeunme no-
cne moeo, Kak uyoeu 3abunu e2o kamuamu. Tlonodcen dce oH 6 me-
cme, 20e HaXOOUNCs OOM hapPAOHA, MAK KAK e2UNMsHe NOYUMAIU €20
3a Mo, YUMo NPUHANYU OM He20 bLa2o, K020a, NO MONUMeEe e20, NO2UOIU
2ybusuiLe Ux acnudbl U 600HbLE MEAPU, KOMOPYIX e2UNIMSAHE UMEHYIOM
¢om, a zpexu kKpokoouramu.

Cronvko dice epreix bozy 00 HuiHewiHe20 OHSL MONAMCS HA MOM
Mecme u bepym mam 3eMi0, U el UCYENAION OM 3MEUHBIX YKYCOB,
a mMHozue U mex meapeti 600HbIX U320HAM!

Mur 6oucmuny croiwanu om Anmueonoevix u Illmonemeegvix pa-
606, mydxuceil, npebvlearowux ¢ cmapocmu, 6yomo Anexcanop, Ma-
KeOOHCKULL Yapb, NpUueOuwyu K Mecmy nozpebexus npopoka U Y3Hae
0 MAUHCMBEHHO MAM NPOUCX005UeM, NepeHéc e2o mowu 6 AnexcaH-
Oputo U 8enuKyio 6030ai um yecmo. M bvLiu uzeedenvl usz moui 3emiu
6ce acnuodvl U U3 pex KPOKOOUNI ...

3aTPYIlH€HI/Ie MNPEACTABIACT TOJIBKO IMOCJIEAHCE YTBEPKIACHUC
pacckasa:

U Taxo BIIOXXH 3Mbsl aprofrbBEL. mxe cyTb 0HOMaxy, SHKE MPUHE-
cours ot Apra. Ilenaronuka ThMb e U aprosia HapU4IOTCSL. €XE €CTh
abaun. bBH.

B 11epK0OBHOCIaBSIHCKOH Tepenade CMbICIOBOII KOHTEKCT 3TOro (hpar-
MEHTa MyTEH: HesICHO, KaK IIOHUMATh CIIOBO «BJIOXKW» (n0gepe Ul pacce-
un?), K KaKol YaCTH pedr OTHOCUTCS CIIOBO «aproibBbD» (3T0 CyLIeCTBY-
TeJIbHOE WM TpUiiararebHoe?), KakoBa ero CHHTAKCHYeCcKast poib (310
OIpeiesieHHe WU IIPUIIOKEHHUE K CIIOBY «3Mbs»?), Ha Ub& AEHCTBHE YKa-
3bIBAET IJIAroJl BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIC MPUHECOUisi U 9TO, HAKOHEIL, 03-

HauaeT nosicHeHue «rbHum rbBmy». Bonpeku cMyIeHHIo 1 KoleOaHusIM,

! B crarbe ApEBHEPYCCKUH TEKCT BOCIIPOU3BOAUTCS Opdorpaduuecku yipo-
IEHHO, ¢ Pa30MBKOM Ha CJI0Ba U a03allbl, HO C COXPAHEHUEM €ro Mo(pasoBoro Jie-
JICHHS C TIOMOIIBIO TOYEK U 3aISATHIX, KaK B PYKOITUCH.



